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SECRETARIAT DE L'ALENA
DEMANDE DE REVISION PAR UN GROUPE SPECIAL

NAFTA SECRETARIAT
REQUEST FOR PANEL REVIEW

Steel Wire Rod Fils-machine en acier

Notice is hereb given, in accordance with th@pecial Import  Avis est donnéar lesprésentes, conformément allai sur les
Measures Ac{as amendedybthe North American Free Trade mesures spéciales d’importatigmodifiéepar laLoi de mise en
Agreement Implementation Acthat on November 21, 1997, aceuvre de I'Accord de libre-échange nord-amérigaique le
first Request for Panel Review of the Final Affirmative Counter21 novembre 1997, ungremiere demande de révisigar un

vailing Duty Determination madeybthe United States Dart-
ment of Commerce, International Trade Administrationpeet
ing steel wire rod from Canada, was fileg Ispat Sidbec Inc.
with the United States Section of the NAFTA Secretapatsu-
ant to Article 1904 of the North American Free Tradge®ement.

The final determination wasublished in the~ederal Register
on October 22, 1997 [62 FR 54972].

groupe Pécial de la décision définitive concernant Fiasition
de droits corpensateurs rendygar la United States [partment
of Commerce, International Trade Administration agjesude
certains fils-machine en acier portés du Canada a étépdéee
par Igpat Sidbec Inc., qués de la section ddstats-Unis du Se-
crétariat de 'ALENA, conformément a I'article 1904 de I'Accord
de libre-échage nord-américain.

La décision définitive a étgubliée dans I&-ederal Registete
22 octobre 1997 [62 FR 54972].

The panel review will be conducted in accordance with the La révisionpar ungroupe écial sera effectuée conformément

NAFTA Article 1904 Panel RuleSubrule 35(1)) of the above-
mentioned Ruleprovides that:
(i) a Pary or interestegberson mg challerge the final determi-
nation in whole or irpart by filing a Conplaint in accordance
with rule 39 within 30 dgs after the filig of the first Rguest
for Panel Review (the deadline for figra Conplaint is De-

aux Régles des groupes spéciaux (article 1904 —ENW).
L’alinéa 35(1}) des r@les susmentionnégsévoit :
(i) gu’'une Partie ou uneersonne intéressgeut s'gposer a
tout oupartie de la décision définitive en mlisant uneplainte,
conformément a la gie 39, dans les 3urs suivant le gt
de lapremiére demande de révisipar ungroupe écial (le

22 décembre 1997 constitue la date linptur déposer une
plainte);

(i) gu’une Partie, I'autorité chgée de I'equéte ou une autre
personne intéressépli ne dfposepas deplainte maisqui en-
tendparticiper a la révisiorpar ungroupe écial doit d@oser
un avis de comarution, conformément a lagie 40, dans les
45 jours suivant le gt de lapremiere demande de révision
par ungroupe écial (le 5janvier 1998 constitue la date limite
pour déposer un avis de cgparution);

(i) que la révisiorpar ungroupe fécial se limite aux erreurs
de fait ou de droity conpris toute contestation de la cpé:
tence de l'autorité chgée de l'eguéte, invguées dans les
plaintes d@osées dans le cadre de la révision amsaux
questions deprocédure ou de fond soulevées en défense au
cours de la révision.

Notices of Appearance and Captaints pertainirg to thepres- Les avis de coparution et lesplaintes dans Igprésente de-
ent panel review, USA-97-1904-08, should be filed with thenande de révision, USA-97-1904-08, doivent étqgodés apres
United States Secretaat the NAFTA Secretariat, U.S. Sectiondu Secrétaire ddstats-Unis a I'adresse suivante : NAFTA Secre-
Commerce Buildig, Suite 2061, 14th and Constitution Avenuetariat, U.S. Section, Commerce BuilgjinSuite 2061, 14th and
N.W., Washimgton, DC 20230, United States. Constitution Avenues N.W., Waslgjton, DC 20230FEtats-Unis.

Explanatory Note Note explicative

cember 22, 1997);

(ii) a Pary, an investjating authoriy or other interestegerson
who does not file a Coptaint but who intends tparticipate in
the panel review shall file a Notice of ppearance in accor-
dance with rule 40 within 45 ga after the filig of the first
Reguest for Panel Review (the deadline for fijin Notice of
Appearance is Januab, 1998);

(iii) the panel review shall be limited to the ajiions of error
of fact or law, includig challerges to thejurisdiction of the
investigating authori, that are set out in the Cptaints filed
in the panel review and to thprocedural and substantive de-
fenses raised in thganel review.

Le chaitre 19 de I'Accord de libre-échga nord-américain
substitue a I'examejudiciaire national des décisions rendues en
matiére de droits antidysmg et conpensateurs touchant Igso-

Chapter 19 of the North American Free Tradgréement es-
tablishes aprocedure for rplacing domesticjudicial review of
determinations in anti-duping and countervailig duty panel <
reviews involvirg imports from a NAFTA counyr with review ty  duits importés du territoire dypays ALENA, une procédure de
binationalpanels. révisionpar desgroupes péciaux binationaux.

Thesepanels are established, when ajiest for Panel Review De telsgroupes géciaux sont formés loga’'une demande de
is received B the NAFTA Secretariat, to act place of national révision par un groupe $écial est reue au Secrétariat de
courts to epeditiousy review final determinations to determind’AL ENA. lIs tiennent lieu d'un tribunal national et examinent,
whether thg are in accordance with the anti-dpimg or counter- dans les meilleurs délais, la décision définitive afin de déterminer
vailing duty law of the countr that made the determination. si elle est conforme a ladgislation sur les droits antidysimg ou
compensateurs dpays ou elle a été rendue.

Under Article 1904 of the North American Free Tradgre- Conformément a l'article 1904 de I'’Accord de libre-édjean
ment which came into force on Janudr 1994, the Government nord-américain entré engeur le T janvier 1994, legouverne-
of Canada, the Government of the United States and the Govenent du Canada, Igouvernement du Megue et legouverne-
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ment of Mexico established ttMAFTA Article 1904 Panel Rules ment desEtats-Unis ont établi leRégles des groupes spéciaux
These Rules werpublished in theCanada GazettePart |, on (article 1904 — AENA). Ces rgles ont étépubliées dans la Par-
Januay 1, 1994, tie | de laGazette du Canadde 1° janvier 1994,

Reguests for information concergnthe present notice, or  Toutes demandes de remgements, concernant ieésent avis
concernirg the NAFTA Article 1904 Panel Ruleshould be ad- ou lesRegles des groupes spéciaux (article 1904 —ENW),
dressed to the Canadian Secrigt?édAFTA Secretariat, Canadiandoivent étre adressées a la Secrétaire canadienne, Secrétariat de
Section, Rgal Bank Centre, Suite 705, 9Q@a&ks Street, Ottawa, I'AL ENA, Section canadiennesdifice de la Bague Rgale,
Ontario K1P 5B4, (613) 992-9388. Piece 705, 90, rueparks, Ottawa (Ontario) K1P 5B4, (613) 992-

9388.

CATHY BEEHAN La secrétaire canadienne
Canadian Secretary CATHY BEEHAN
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